
DAFNI active: הוראות בטיחות 
ומדריך משתמש 

הוראות בטיחות:
יש לקרוא בעיון את הוראות הבטיחות, לפני השימוש 

במברשת.
זו עלול לגרום לכוויות,  שימוש לא זהיר במברשת 

לפציעה או לשריפה.
המברשת נועדה אך ורק לעיצוב שיער.

אזהרה: סכנת התחשמלות
 1 יש להשתמש אך ורק במטענים המאושרים ע"י מכון .

התקנים המקומי. 
 2 אזהרה אין להשתמש במכשיר זה ליד אמבטיות, .

מקלחות, כיורים או כלים אחרים המכילים מים.
 3 כאשר המכשיר נמצא בשימוש בחדר אמבטיה, יש .

לנתק אותו מהחשמל לאחר השימוש, שכן קרבת 
המים מהווה סכנה גם כאשר המכשיר כבוי.

 4 כאשר המכשיר מחובר לחשמל, לעולם אין להשאיר .
אותו ללא השגחה.

 5 מכשיר זה אינו מיועד לשימוש על ידי אנשים )כולל .
ילדים( עם יכולות פיזיות, חושיות או נפשיות 
מופחתות, או חוסר ניסיון וידע, אלא אם כן 
ניתנה להם השגחה או הדרכה לגבי השימוש 
במכשיר על ידי אדם האחראי לביטחונם.

 6 אין להפעיל את מברשת או להטעינה אם היא ניזוקה..
 7 להגנה נוספת, מומלץ להתקין התקן זרם שיורית .

 30 )RCD( בעל זרם הפעלה נקוב שאינו עולה על 
mA במעגל החשמלי המספק את חדר האמבטיה. 

.RCD – יש להתייעץ עם מתקין
אזהרה מכוויות

כדי להפחית את הסיכון לכוויות יש להקפיד על 
הכללים הבאים:

 1 אין לגעת במשטח הקרמי..
 2 יש להניח את מברשת על משטח יציב ועמיד .

לחום.
 3 עם סיום השימוש יש לכבות את המברשת ולהרחיקה .

מילדים עד שתתקרר.
 4 יש להמתין עד שהמברשת תתקרר לפני אחסנה..
 5 יש להרחיק את המכשיר מהישג ידם של ילדים..

אזהרה: סוללת ליתיום-יון
 1 אין לטעון סוללה נפוחה או פגומה. .
 2 יש להפסיק את הטעינה באופן מידי, במקרה והסוללה .

פלטת עשן, מתנפחת או פולטת ריח. במקרה כזה 
יש לפנות ליצרן או לסוכן השירות.

 3 אין להשאיר את המברשת במכונית ביום .
חם או בקרבת מקור חום כלשהו, כגון תנור.

 4 בטווח . ורק  אך  טעינה  על  להקפיד  יש 
בטמפרטורות שבין 0-45 מעלות .

 5 אין לפתוח את בית הסוללה..
הוראות תחזוקה:

ניקוי המברשת:
 1 יש לאפשר למברשת להתקרר לפני כל טיפול בה. .
 2 אין לנקות את המברשת בזמן הטעינה. .

 3 ניתן לנגב את החלק החיצוני של המברשת במטלית .
לחה, אין להשתמש בממיסים או חומרי ניקוי אחרים.

 4 אין להשתמש בכלים חדים..
אחסון:

 1 יש להניח למברשת להתקרר לפני האחסון..
 2 בעת אחסון המברשת לתקופות ממושכות, ודא שהסוללה .

טעונה באופן חלקי בלבד, מומלץ כ-50%.
מחזור וסילוק:

 1 במברשת יש סוללת ליתיום יון, אין לסלקה .
אחרת  מסחרית  או  ביתית  פסולת  עם 

בתום חיי המוצר.
 2 יש לסלק את המברשת כולל הסוללות אך ורק באחד .
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 3 חומרי האריזה ניתנים למחזור. יש להשליך את האריזה .

בצורה ידידותית לסביבה.
חל איסור: 

 1 חל איסור להכניס חפצים זרים למברשת..
 2 חל איסור לצבוע את המברשת..
 3 חל איסור לפרק את המברשת. .
 4 חל איסור להשתמש במברשת אם ניזוקה..
 5 חל איסור להפיל את מברשת..

מדריך למשתמש:

 1 הדלקה: לחץ על הלחצן עד שהנורה הראשית תדלק, .
למשך כשנייה ולאחר מכן לשחרר את הכפתור, מיד 
לאחר ההפעלה כל הנוריות ידלקו למשך 0.5 שנייה 

ו-4 נוריות הסוללה יציגו את תכולת הסוללה.

 2 מיד לאחר הדלקה הנורה הראשית תתחיל להבהב. .
המברשת מהבהבת בזמן החימום. היא עדיין לא 

מוכנה לשימוש.  
 3 140 מעלות . ניתן לבחור אחת משתי טמפרטורות, 

או 185 מעלות. שינוי הבחירה זמין בכל עת על ידי 
לחיצה קצרה על הכפתור ההפעלה למשך פחות 
משנייה אחת. לחיצה ארוכה יותר תכבה את המברשת. 

 4 כאשר המברשת מגיעה לטמפרטורה המתאימה . 	
הנורה הראשית תתחלף ללבן קבוע )לא מהבהב( 
185מעלות.  140מעלות או אדום קבוע עבור  עבור 

המברשת מוכנה כעת לשימוש. 
 5 לאחר השימוש, יש לכבות את המברשת על ידי לחיצה .

על הכפתור ההפעלה למשך כשנייה אחת עד שכל 
הנוריות יכבו.

 6 כאשר מפלס הסוללה מגיע למינימום, המברשת תכבה .
את עצמה. בערך דקה אחת לפני כיבוי הסוללה, כל 
נוריות הסוללה יהבהבו יחד כדי לציין שהמברשת 

תכבה תוך זמן קצר. 
 7 אנא המתן עד שהסוללה תתקרר לפני הטעינה..
 8 המברשת תכבה אוטומטית אם לא נעשה בה כל .

שימוש במשך כ-15 דקות רצופות.
 9 לא ניתן להשתמש במברשת בזמן הטעינה..

. 10 במקרה של תקלה, גוף החימום יכבה אוטומטית. הנורה  
תהבהב ברציפות בלבן-אדום לסירוגין כל 0.25 שנייה. 
במקרה זה, יש לכבות את המברשת ולפנות למשווק 

שממנו נרכשה המברשת או לסוכן שירות מורשה.
. 11 כאמצעי בטיחות, המברשת תפסיק להתחמם אם 

טמפרטורת הסוללה תגיע לחום המרבי. במקרה זה 
0.75 שניות  הנורה הראשית תהבהב בלבן למשך 
0.25 שניות ברציפות. אין לטעון או  ואדום למשך 

להשתמש במברשת עד שהיא מתקררת.
. 12 אין להניח את המברשת במקרר או מול מזגן.

להפיק את המירב מהמברשת:
 1 לפני השימוש יש לוודא שהסוללה טעונה ושהשיער .

יבש וללא קשרים.
 2 בעת ההברשה יש לוודא שהשיער מתוח ונכנס לתוך .

המברשת, מומלץ להיעזר ביד השנייה למתיחה 
מתונה של השיער.

 3 יש להבריש את השיער לאט, כדי להבטיח ספיגה .
אופטימלית של החום לתוך השיער. הברשה מהירה 
עלולה להוריד את הטמפרטורה אל מתחת למומלץ, 

במקרה זה המברשת תתריע ע"י הבהוב.
טעינה:

 1 USB שאושרו על ידי . יש להשתמש אך ורק במטעני 
הרשויות המקומיות.

 2 יש להסיר את מכסה יציאת ה-USB ולאחר מכן לחבר .
את כבל ה-USB למברשת ולמטען.

 3 רמת הסוללה מסומנת על ידי 4 נוריות לבנות )נוריות .
 LED-סוללה(: 100%, 75%, 50% ו-25%, כאשר ה

ליד הכפתור מציין 25%.
 4 המברשת טעונה במלואה כאשר כל 4 נוריות הסוללה .

דולקות קבוע. יש לנתק את כבל ה-USB מהמברשת  
ויש להסיר את המטען משקע החשמל הראשי.

 5 טמפרטורת הטעינה המותרות הינה בטווח שבין .
0-45 מעלות.
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נורת מצבים

כפתור הפעלה/כיבוי

משטח קראמי

סוללה

זיפי הגנה וחיכוך

מצב 
סוללה

שחרור 
סוללה

יציאת
USB

הרכבה ופירוק של הסוללה:
 1 ניתוק הסוללה: יש להחזיק את המברשת בשתי ידיים, .

ללחוץ על לחצן שחרור של הסוללה ולהסיר אותה 
מהגוף הראשי.

 2 חיבור הסוללה: החלק את הסוללה לתוך הגוף הראשי .
יישר את שני החלקים עד שנשמעת  ולאחר מכן 

לחיצת הנעילה.

קליק

שחרור 
סוללה

אחריות:
כל מוצרי החשמל של דפני מתוכננים ומיוצרים בסטנדרטים 
הגבוהים ביותר ומספקים ביצועים באיכות גבוהה. כל מוצר 
נבדק לפני היציאה מהמפעל. עם זאת, במקרה של תקלה 
במהלך תקופת האחריות דפני תתקן את המוצר ללא 
תשלום. כאשר תיקון אינו אפשרי או לא כדאי דפני תהיה 
רשאית להחליף את המוצר. החלפה כזו תוצע לפי שיקול 
דעתה של דפני, והאחריות תימשך ממועד הרכישה המקורי. 
לקבלת אחריות זו, יש ליצור קשר עם המשווק המורשה של 
דפני ממנו רכשת את מברשת, ולהציג הוכחת רכישה עם 

המוצר שמוחזר.
האחריות מתחילה בתאריך הרכישה כפי שמצוין בהוכחת 
הרכישה ומסתיימת בתום התקופה המצוינת במסמך הרכישה.

אחריות חלה רק על מוצרי דפני מקוריים שנרכשו דרך 
מפיץ  שאושר על ידי דפני ואינה מכסה מוצרים שתוקנו 
או טופלו על ידי מישהו אחר מלבד אנשי דפני או נציגיהם.
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المسببة للتآكل.

 :DAFNI اكيفية التعامل مع فرشاة

 ١ ..DAFNI ي فرشاة
لا تدُخل أجسامًا غريبة �ف

 ٢ ..DAFNI لا ترسم على فرشاة
 ٣ لا تفك فرشاة DAFNI ولا تفك وحدة البطارية. .
 ٤ ي حالة تعرضها للتلف. .

لا تستخدم فرشاة DAFNI �ف
 ٥ يجب استخدام فرشاة DAFNI على الشعر الجاف فقط. .
 ٦ فرشاة DAFNI غ�ي مناسبة للاستخدام مع الشعر الصناعي أو الشعر .

المستعار الصناعي. 

التخزين:

 ٧ ات طويلة، تأكد من شحن البطارية جزئيًا فقط. . عند تخزين الفرشاة لف�ت
 ٨ د دائمًا قبل التخزين.ضمان المصنع. اترك فرشاة  DAFNI ت�ب

إعادة التدوير والتخلص: 

 ١ تحتوي الفرشاة على بطارية ليثيوم أيون، ويجب عدم .
لية أو التجارية الأأخرى  زن التخلص منها مع النفايات الم�

ي نهاية عمر المنتج.
�ف

 ٢ ي ذلك البطاريات، حصرياً .
يجب التخلص من الفرشاة، بما �ف

/MAI https://mai.org.il ي أحد مراكز التجميع التابعة لـ
�ف

 ٣ عادة التدوير. يجب التخلص من العبوة . مواد التعبئة والتغليف قابلة لإإ
بطريقة صديقة للبيئة.دليل المستخدم

دليل المستخدم  

DAFNI ACTIVE: تعليمات السلامة ودليل 
المستخدم تعليمات السلامة

.DAFNI® يرجى قراءة تعليمات السلامة هذه بعناية قبل استخدام فرشاة

ي حدوث حروق أو إصابات أو حرائق.
وقد يتسبب سوء استخدام هذه الفرشاة في�

صُُممت هذه الفرشاة فقط للاستخدام كجهاز لتصفيف الشعر. ويجب 
استخدامها فقط مع المنتجات المصممة خصيصًًا للاستخدام مع جهاز 

تصفيف الشعر الساخن.

تستخدم فرشاة DAFNI فقط لتصفيف الشعر؛ يجب استخدامه فقط 
مع منتجات مصممة خصيصًًا للاستخدام مع مصفف الشعر الساخن.

تعليمات السلامة:

تحذير: مخاطر كهربائية 
 ١ تتحذير: لا تستخدم هذا الجهاز بالقرب من أحواض الاستحمام أو أي .

ي أخرى تحتوي على الماء. 
أوا�ن

 ٢ ي الحمام افصله بعد الاستعمال لأأن القرب .
عندما تستخدم الجهاز �ف

من الماء يمثل خطرًا ح�ت عند إيقاف تشغيل الجهاز.
 ٣ كه دون مراقبة أبدًا.. عندما يكون الجهاز متصلاً بمصدر الطاقة، لا ت�ت
 ٤ ي ذلك .

هذا الجهاز غ�ي مخصص للاستخدام بواسطة الأأشخاص )بما �ف
الأأطفال( الذين يعانون من إعاقات حركية أو حسية أو عقلية، 

ة والمعرفة، ما يكن ذلك تحت  ي الخ�ب
أو يعانون من نقص �ف

اف أو التوجيه بخصوص استخدام الجهاز عن طريق  �ش الإإ
شخص مسؤول عن سلامتهم.

 ٥ ي حالة وجود تلف ظاهر بهما..
تجنب تمامًا تشغيل فرشاة DAFNI أو الشاحن �ف

 ٦ كيب جهاز حماية من التيار المتبقي . لتوف�ي حماية إضافية، ننصح ب�ت
ي الدائرة 

)RCD( بقدرة بتيار تشغيل متبقٍ مقدرة لا تتجاوز 30 ملليي أمب�ي �ف
كيب. ي ال�ت

ي تغذي الحمام. اطلب المشورة من أخصا�ئ
الكهربائيةال�ت

تحذير: خطر الحروق
اميك ساخنًا  الس�ي المصنوع من   DAFNI يكون سطح فرشاة 

لتوف�ي القدرة على التصفيف الفعال. لتقليل مخاطر الحروق:

 ١ اميك مطلقًا.. لا تلمس السطح المصنوع من الس�ي
 ٢ إيقاف . دائمًا من  تأكد  الشعر،  تنتهي من تصفيف  عندما 

.DAFNI تشغيل فرشاة
 ٣ د فرشاة DAFNI قبل التخزين.. انتظر ح�ت ت�ب
 ٤ الحامل، إن وجد، على سطح مستوٍ وثابت . الجهاز دائمًا مع  ضع 

ومقاوم للحرارة.
 ٥ خطر الحروق. احفظ الجهاز بعيدًا عن متناول الأأطفال الصغار، خاصة .

د. أثناء الاستخدام واتركه لي�ب
تحذير: بطارية ليثيوم أيون

 ١ درجة حرارة الشحن: 0~45درجة مئوية. .
 ٢ لا تحاول شحن بطارية متضخمة أو منتفخة.  .
 ٣ إذا حدث تسريب من البطارية أو انتفخت أو انبعثت .

منها رائحة أثناء الشحن، فأوقف الشحن على الفور واتصل 
كة المصنعة أو وكيل الخدمة. بال�ش

 ٤ ي يوم حار أو بالقرب من أي .
ي السيارة �ف

ك الفرشاة أبدًا �ف لا ت�ت
ي أي مكان ساخن. 

مصدر للحرارة، مثل الفرن أو المدفأة، أو �ف

تعليمات الصيانة للمستخدم

:DAFNI تنظيف فرشاة

 ١ د قبل محاولة تنظيفها.. اترك دائمًا فرشاة DAFNI ت�ب
 ٢ ي الماء أبدًا..

لا تغمر فرشاة DAFNI �ف
 ٣ امسح السطح الخارجي لفرشاة DAFNI بقطعة قماش مبللة. .
 ٤ لا تستخدم المذيبات أو محاليل التنظيف..
 ٥ المنتجات . أو  الكاشطة  المنظفات  أو  الحادة  الأأدوات  لا تستخدم 

 ١ قم بالتبديل من OFF )إيقاف التشغيل( إلى ON )تشغيل(: اضغط على .
ء مؤ�ش LED الخاص بالحالة ثم حرر زر  ي

ن ح�ت ي�ض الزر لمدة ثانيت�ي
ي العمل بمجرد تحرير زر الضغط. يتم تحديد 

الضغط، وستبدأ الفرشاة �ف
ي تبلغ 140 درجة مئوية. 

اضية ال�ت درجة الحرارة الاف�ت

 ٢ ئ لمدة 0.5 ثانية وستعرض . بعد تشغيل جميع مصابيح LED، ستض�ي
مصابيح LED الأأربعة للبطارية مستوى البطارية.

 ٣ سيومض مؤ�ش LED الخاص بالحالة أثناء ارتفاع درجة الحرارة. .
 ٤ عند الوصول إلى درجة الحرارة المناسبة، سيتغ�ي مؤ�ش LED الخاص بالحالة .

شارة إلى 140 درجة مئوية أو اللون الأأحمر  إلى اللون الأأبيض المتواصل للإإ
شارة إلى 185 درجة مئوية. الفرشاة جاهزة الآآن للاستخدام. المتواصل للإإ

 ٥ ة . ي أي وقت عن طريق الضغط لف�ت
يمكنك تغي�ي اختيار درجة الحرارة �ف

ة على زر الضغط لمدة أقل من ثانية واحدة، ونتيجة لذلك، سيتغ�ي  ز وج�ي
لون مؤ�ش LED الخاص بالحالة: يش�ي اللون الأأبيض إلى 140 درجة مئوية 

ويش�ي اللون الأأحمر إلى 185 درجة مئوية.
 ٦ تشغيلها عن طريق . أوقف  الفرشاة،  استخدام  الانتهاء من  بمجرد 

الضغط على الزر لمدة لا تقل عن ثانية واحدة ح�ت يتم إيقاف تشغيل 
.LED جميع مصابيح

 ٧ أثناء التصفيف بالفرشاة، إذا أومض مصباح LED، فإن درجة الحرارة أقل .
من الموصى بها، وينبغي إيقاف الاستخدام ح�ت تصبح إضاءة مصباح 
بطاء  ة. يرجى الإإ LED مستمرة مرة أخرى. ربما تصُفف الشعر بسرعة كب�ي

للحصول على أفضل النتائج.
 ٨ سيتم إيقاف تشغيل الفرشاة تلقائيًا إذا لم يتم استخدامها لمدة 15 دقيقة . .
 ٩ ، سيتوقف . عندما ينخفض مستوى طاقة البطارية إلى أقل من الحد الأأد�ن

د البطارية قبل الشحن. قبل  تشغيل الفرشاة. يرجى الانتظار ح�ت ت�ب
حواليي دقيقة واحدة من إيقاف تشغيل البطارية، ستومض كل مصابيح 
شارة إلى إيقاف تشغيل الفرشاة قريبًا.        LED الخاصة بالبطارية معًا للإإ

. ١٠ لا يمكن استخدام الفرشاة أثناء الشحن.

. ١١ ي نظام التحكم، وهو أمر غ�ي محتمل، سيتم 
ي حالة حدوث خطأ �ف

�ف
إيقاف تشغيل السخانات تلقائيًا. وسيومض مؤ�ش LED الخاص بالحالة 
باللون الأأبيض لمدة 0.25 ثانية واللون الأأحمر لمدة 0.25 ثانية باستمرار. 
ي هذه الحالة، أوقف تشغيل الفرشاة واتصل بمتجر البيع التجزئة الذي 

�ف
يت منه الفرشاة أو وكيل خدمة معتمد.   اش�ت

. ١٢ ن إذا وصلت درجة  ازي للسلامة، ستتوقف الفرشاة عن التسخ�ي كإجراء اح�ت
 LED ي هذه الحالة، سيومض مؤ�ش

حرارة البطارية إلى الحد الأأقصى. و�ف
الخاص بالحالة باللون الأأبيض لمدة 0.75 ثانية وباللون الأأحمر لمدة 0.25 

د.  ثانية باستمرار. لا تشحن أو تستخدم الفرشاة ح�ت ت�ب
. ١٣ ي الثلاجة أو أمام مكيف الهواء، حيث من الممكن أن 

لا تضع الفرشاة �ف
تتكثف الرطوبة داخل الوحدة، مما يؤدي إلى حدوث عطل.

 :DAFNI تحقيق أقصى استفادة من فرشاة

 ١ تأكد أن الشعر جاف قبل التصفيف..
 ٢ ق الشعر بعمق. . ات الفرشاة تخ�ت أثناء استخدام الفرشاة، تأكد أن شع�ي

ويمكنك التأكد من ذلك عن طريق شد الشعر بشكل بسيط باليد الأأخرى، 
كما لو كنت تستخدم مكواة شعر عادية. 

 ٣ ي .
بالفرشاة ببطء لضمان امتصاص أقصى قدر من الحرارة �ف صفف 

الشعر. افرد الشعر من الجذر إلى نهاية الشعر بحركة سحب بطيئة. 
يمكنك استخدام DAFNI على الجانب الداخليي أو الخارجي لشعرك.

الشحن:

 ١ ي السوق، وقد يكون بعضها غ�ي آمن .
تعد شواحن USB شائعة جدًا �ف

للاستخدام. لا تستخدم سوى الشواحن المعتمدة من قبل السلطات المحلية.  
 ٢ قم بإزالة غطاء منفذ USB ثم قم بتوصيل كابل USB بالفرشاة والشاحن. .
 ٣ 4 مصابيح LED بيضاء . شارة إلى مستوى البطارية من خلال  تتم الإإ

)مصابيح LED للبطارية(: 100% و75% و50% و25%، حيث يش�ي أد�ن مؤ�ش 
LED بالقرب من الزر إلى نسبة %25.

 ٤ سيومض أحد مصابيح LED للبطارية أثناء الشحن. ويش�ي هذا إلى .
 . مستوى الشحن التاليي

 ٥ يتوقف مؤ�ش LED الخاص بالحالة أثناء الشحن. .
 ٦ عندما تكون جميع مصابيح LED الأأربعة قيد التشغيل باستمرار، تكون .

الفرشاة مشحونة بالكامل. افصل كابل USB من الفرشاة وأزل الشاحن 
 . من مقبس الطاقة الرئيسيي

 ٧ درجة حرارة الشحن: 0~45 درجة مئوية.

ضوء إشارة الحالة

زر تشغيل / إيقاف

اميك سطح السرير

بطارية

ات الحماية والاحتكاك شعرير

حالة 
البطارية

الافراج عن 
البطارية

USB منفذ

تجميع البطارية وتفكيكها.

 ١ ، واضغط على زر تحرير . ن تفكيك البطارية: أمسك الفرشاة بيديك الاثنت�ي
. البطارية وأزل البطارية من هيكل الفرشاة الرئيسيي

الافراج عن البطارية

 ٢ الرئيسيي ثم قم . الفرشاة  ي هيكل 
البطارية �ف البطارية: ضع  تجميع 

ي مكانها المخصص. 
بمحاذاة الجزأين ح�ت يتم سماع صوت وضعها �ف

طقطقة

مسؤولية:

تم تصميم وتصنيع جميع منتجات Dafni الكهربائية وفقًًا لأأعلى المعايرير 
وتوفر أداءًً عاليي الجودة. يتم اختبار كل منتج قبل مغادرة المصنع. ومع 
ي بإصلاح 

ة الضمان، ستقوم داف�ني ي حالة حدوث عطل خلال فرتر
ذلك، �في

المنتج مجانًاً. عندما يكون الإإصلاح غرير ممكن أو غرير جدير بالاهتمام، يحق 
كة Daphne استبدال المنتج. سيتم تقديم هذا الاستبدال وفقًًا لتقدير  لرشر
. للحصول على هذا  اء الأأصليي Daphne، وسيستمر الضمان من تاريخ الرشر
يت منه  الضمان، يجب عليك الاتصال بموزع Daphne المعتمد الذي اشرتر

اء مع المنتج المرتجع. الفرشاة، وتقديم إثبات الرشر

ي نهاية 
اء وينتهي �في ي إثبات الرشر

اء كما هو موضح �في يبدأ الضمان من تاريخ الرشر
اء. ي مستند الرشر

ة الموضحة �في الفرتر

اؤها من خلال  ي تم رشر
ينطبق الضمان فقط على منتجات Dafni الأأصلية ال�تي

ي تم إصلاحها أو صيانتها 
Dafni المعتمد ولا يغطي المنتجات ال�تي موزع 

بواسطة أي شخص آخر غرير موظفي Dafni أو ممثليهم.

/https://dafni.co


